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WICHTIG! UNBEDINGT LESEN!

Bevor Sie den Handsender in Betrieb
nehmen, lesen Sie bitte diese Anleitung
vollsténdig durch! Sie erléutert lhnen die
korrekte Verwendung und weist auf
mogliche Gefahren bei der Installation
sowie wahrend des Befriebes hin.

Bei Sach- oder Personenschéden, die
durch unsachgemdBe Handhabung oder
Nichtbeachten der Hinweise verursacht
werden, Gbernimmt m-e GmbH modern-
electronics keine Haftung. In solchen Fal-
len erlischt jeglicher Garantieanspruch.

Der Aufbau entspricht den europdischen
und nationalen Anforderungen zur
elekiromagnetischen Vertréiglichkeit. Die
Konformitét wurde nachgewiesen und
die entsprechende Erklérung wurde
beim Hersteller hinterlegt.

Stand 01/2018 V1.1 Anderungen vorbehalten!

ACHTUNG!

Die Bedienungsanleitung gehért zu
diesem Produkt. Sie enthdlt wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme und

Handhabung.

Achten Sie hierauf auch, wenn Sie
dieses Produkt an Dritte weiter geben!
Heben Sie deshalb diese Bedienungs-
anleitung zum Nachlesen auf!

GEFAHRENHINWEISE!

Offnen Sie den Handsender nicht, er
enthalt keine durch den Anwender
zu wartenden Teile!

Betreiben sie den Handsender nur in der

vorgesehenen Applikation!

Vermeiden sie den Einfluss von Feuchtig-
keit, Staub sowie Sonnen- oder Warme-
bestrahlung.

Bei Anwendungen, die eine Auswirkung
auf die Sicherheit menschlichen Lebens
haben, ist zu beachten, dass bei Funk-
Verbindungen immer eine Stérungs-
gefahr besteht!

BESCHREIBUNG ALLGEMEINES

Die Handsender alpha BIDIREKTIONAL der Produktlinie
ODYON im Frequenzbereich 433MHz, wurden fiir exzellente
Funktionalitéit entwickelt und bieten perfekte Leistungsféhigkeit
sowie Losungsmadglichkeiten. Das niichterne und essenzielle
Design garantiert maximalen ergonomischen Komfort und

klare funktionale Bedienbarkeit.

Mit dem ODYON Handsender alpha BIDIREKTIONAL kénnen
bis zu 4 Funkfionen eines oder mehrerer Empféinger geschal-
tet werden. Dabei werden Reichweiten von mehreren hundert
Metern je nach Umgebung und Konstellation der Funkanlage
erreicht. Der ODYON Handsender alpha BIDIREKTIONAL
erméglichr die geziehe Anwahl (Adressierung) von verschie-
denen Empféngern der ODYON Produktlinie mit nur einem
Handgerdt. Je nach Typ Handsender kénnen 1 bis 4 Tastsig
nale Ubertragen werden. Die ausgeldsten Funktionen der Funk-
befehle werden durch die Wahl des Empféingers und dessen
Beschaltung bestimmt. Ein Sender kann selbstverstandlich
mehrere Empféinger gleichzeitig anstevern. Die Handsender
sind werkseitig codiert und miissen auf der Empfangsseite
durch einen ,Mehrcode” lernféhigen ODYON-Empfénger

empfangen werden.

ALLGEMEINE HINWEISE ZUM FUNKBETRIEB

Die Funk-Ubertragung wird auf einem nicht exklusiven Ubertra-
gungsweg realisiert, weshalb Stérungen nicht ausgeschlossen
werden kénnen. Weitere Stéreinflisse kénnen durch Schaltvor-
géinge, Elekiromotoren oder defekte Elektrogerdte hervorgerufen
werden. Die Reichweite in Gebduden kann stark von der im
Freifeld abweichen. AuPer der Sendeleistung und den Empfangs-
eigenschaften des Empféngers spielen Umwelteinflisse wie
Luffeuchtigkeit neben baulichen Gegebenheiten vor Ort eine
wichtige Rolle. Die ODYON Handsender alpha BIDIREKTIO-
NAL sind fir Reichweiten von mehreren hundert Metern unter
oplimalen Bedingungen ausgelegt. Die maximale Reichweite
wird allerdings nur bei Sichtkontakt zum Empfénger und ohne

Hochfrequenzstérungen erreicht.



MOGLICHE URSACHEN FUR VERMINDERTE REICHWEITE SIND:

Bebauung jeder Art oder Vegetation beeinflussen die Reichweite.

Der Abstand der Antenne zum Kérper, wie auch zu anderen leitenden Flachen oder Gegensténden.
Das "Grundrauschen” in nichtlandlichen Gebieten kann bereits relativ hoch sein, wodurch der Signal-
Stérabstand verringert wird und damit die Reichweite.

Ebenso ist es nicht ausgeschlossen, dass Gerdte mit Ghnlichen Arbeitsfrequenzen in der Nachbarschaft
befrieben werden und somit den Empféinger scheinbar unempfindlicher machen.

Ist der Empfainger in der Néhe von schlecht abgeschirmten, stérstrahlungsproduzierenden Geréiten

[z.B. PC’s ), kénnen ebenfalls starke ReichweiteeinbuBen auftreten.

INBETRIEBNAHME UND BETRIEB

Alle Handsender werden im gebrauchsfertigen Zustand mit eingelegter Batterie ausgeliefert. Die Inbetrieb-
nahme des Handsenders erfolgt durch das Anlernen des Handsenders an einem passenden ODYON-Empfén-
ger (siehe Beschreibung ODYON Empfénger]. Die dadurch ausgeldste Funktion ist vom Empfénger und des-
sen Beschaltung abhéngig. Ein Handsender kann mehrere Empféinger mit unterschiedlicher Beschaltung gleich-
zeitig anstevern. Der Handsender muss dazu durch kurzes Driicken der Standby-Taste aus dem Sleep-Modus
geholt werden und Iésst danach die angelernten Funktionen per Tastendruck zu. Wird innerhalb von 10 Sek.

keine weitere Taste mehr gedriicki, geht der Handsender wieder in den stromsparenden SleepModus.

CODIERUNG

Der ODYON Handsender alpha BIDIREKTIONAL ist werkseitig mit einer festvergebenen und einmaligen
Seriennummer zur Identifizierung codiert. Diese kann aus Sicherheitsgrinden nicht veréndert werden und
ermdglicht endlose Codier Méglichkeiten des Funksystems. Die Seriennummer wird im Funkprotokoll verschliis-
selt Gbermittelt und l&sst sich somit nicht kopieren. Fir die Inbetriebnahme missen am Handsender keine
weiteren Einstelllungen vorgenommen werden. Zum Einlernen eines Handsenders an einem kompatiblen
ODYON-Empfénger, muss an diesem die zu wéhlende Relais-Taste (siehe Beschreibung ODYON Empfénger)
und anschlieBend die gewiinschte Taste am Handsender gedriickt werden. Nach erfolgreichem Anlernen des

Handsenders sollte der angelernte Empféinger nun bei passenden Funksignal schalten.

BATTERIEWECHSEL

Die lebensdauer der Batterie hdngt von der Benutzung des Handsenders ab. Sollte die Reichweite stark re-
duziert sein oder keine Funktionsauslésung mehr méglich sein, muss die Batterie ereuert werden. Auch ein

NICHTAufleuchten der StatusED deutet auf eine schwache oder leere Batterie hin. Fir den Batteriewechsel
&ffnen Sie das riickseitige Batteriefach (mit einem Geldstiick oder dhnlichen Gegenstand) durch Drehen des
Batteriefachdeckels nach links in Pfeilrichtung ,OPEN". Entnehmen Sie die alte Batterie und legen Sie eine

neue CR2477 Lithium-Batterie polrichtig entsprechend den Polaritétsmarkierungen (+ nach oben) in das Bat-
teriefach ein. Die eingesetzte Lithium-Batterie sollte kurzschlussfest sein. SchlieBen Sie das Batteriefach durch

Auflegen des Batteriefachdeckels (Dreieck auf Dreieck) und drehen Sie diesen nach rechts in die Arretierung.




WARTUNG UND REINIGUNG
Das Produkt ist fir Sie bis auf einen eventuell

erforderlichen Batteriewechsel wartungsfrei.

Uberlassen Sie eine Wartung oder Reparatur

einer Fachkraft. Reinigen Sie das Produkt mit
einem weichen, sauberen, trockenen und fussel-
freien Tuch. Fir die Entfernung von stéirkeren Ver-
schmutzungen kann das Tuch leicht mit lauwar-
mem Wasser angefeuchtet werden. Verwenden
Sie keine lésemittelhaltigen Reinigungsmittel,
das Kunststoffgehduse und die eventuelle Be-

schriftung kann dadurch angegriffen werden.

TECHNISCHE DATEN

433,920 MHz

FM (FSK)

Hub + 25 kHz

1x3 Volt Batterien CR 2477
Ca. 20mA wahrend TX
-20° - + 65°C

-40° - +75°C)

Gehéduseabmessung: 85 mm x 52 mm x 20 mm

Funkfrequenz:
Modulationsart:
Modulationsgrad:
Stromversorgung:
Stromaufnahme:
Arbeitstemperatur:

(Lagerung

(Technische Anderungen vorbehalten!)

ARTIKELNUMMER
T1012 = 56411 T1032 = 56413
T1022 = 56412 T1042 = 56414

ENTSORGUNGSHINWEISE

Verbrauchte bzw. ausgetauschte Batterien gehéren
nicht in den Hausmilll Entsorgen Siediese bitte tber
die &rilichen Sammelstellen fir AltBatterien.

Den Handsender nicht im Hausmill entsorgen!
Elekironische Gerdte sind entsprechend der Richtlnie
Uber Elekiro- und Elekronik-Aligerdte Uber die érilichen

Sammelstellen fir Elekironik-Altgercite zu entsorgen.
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Konformitiitserklirung gemB der Richtlinie 2014/53/EU (RED)
Declaration of Conformity in accordance with the Directive 2014/53/EU (RED)

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitiitserkldrung triigt der Her-
steller / This declaration of conformity is issued under the sole responsibility for the manufacturer:
m-e GmbH, An den Kolonaten 37, D-26160 Bad Zwischenahn

Higrmit erklirt der Hersteller, dass die Funkanlage / Herewith declres the manufacturer that the
Radio equipment: Typ / Type: ODYON alpha Handsender - Hardware / Software Version: HV 1,1
Verwendungszweck / Intended purpose: Fernwirksender / remote conirol tfer mit den
Bestimmungen der nachfolgenden EU-Richtlinie ibereinstimmt / complies with the requirements of
the following directive: 2014/53/EU European Radio Equipment Directive (RED),
2011/65/EU Restriction of Hazardous Substances (RoHS) - und dass die nachstehenden,
harmonisierfen europischen Normen zur Anwendung gelangt sind / and that the following har-
monized european standards has been applied: Gesundheit und Sicherheit / Health and safety:
EN 60 950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + AC:2011 + A2:2013
Elek ische Vertriglichkeit / Elec ic compatibility: EN 301 489-1:V1.9.2,
EN 301 489-3:V1.6.1

Nutzung des Frequenzspekirums / Use of the radio frequency spectrum: EN 300 220-2 : V2.4.1
Beurteilung gefahrlicher Stoff / Assessment of hazardous substances: EN 50581:2012

Verantwortlche Person / responsible person:
Name und Unterschrift / name and signature:

Ort, Datum / Place, date of issue:
Bad Zwischenahn, 01.01.2018

Dieses Dokument unterliegt dem Copyright und die m-e GmbH modern-electronics (kurz me GmbH] behdlt sich alle Rechte vor.
Dieses Dokument darf ohne die vorherige schriftliche Zustimmung der me GmbH weder ganz noch teilweise abgeschrieben,
fotokopiert oder Ubersetzt werden. Dieses Dokument enthélt proprietéire Informationen, die ohne die schriftliche Zustimmung der
m-e GmbH nicht von Dritten verwendet oder an sie weitergegeben werden dirfen. Anderungen im Sinne des
technischen Fortschritts, kdnnen unangekiindigt vorgenommen werden.

)

Herstellung und Vertrieb: m-e GmbH modern-electronics
An den Kolonaten 37 - D-26160 Bad Zwischenahn - Germany
E-mail: info@m-e.de - Telefon: +49 (0)4486 9204-0 - Fax: +49 (0)4486 9204-110

WWW.M-E.DE - WWW.ODYONWIRELESS.DE



